D.R.DO DESPORTO
Contrato-Programa n.° 153/2010 de 2 de Junho de 2010

Considerando que a Secretaria Regional da Educagdo e Formacdo, através da Direcgao
Regional do Desporto, compete cooperar com as entidades do associativismo desportivo da
Regido, garantindo apoio financeiro para o desenvolvimento das suas actividades;

Considerando que as entidades do associativismo desportivo, nomeadamente as Associagbes
de Modalidade e de Desportos, compete, coordenar, na Regido, as orientacdes das respectivas
Federagbes e promover, regulamentar e dirigir, a nivel local a pratica de actividades desportivas;

Considerando que o Conselho Acoriano para o Desporto de Alto Rendimento reconheceu
como praticantes formados nos Agores, 1 jovem talento regional, da Associa¢éo de karaté dos
Acores, com registo valido até Dezembro de 2010;

Assim, ao abrigo e nos termos do Capitulo VIl do Decreto Legislativo Regional n°.21/2009/A de
02 de Dezembro, conjugado com o Decreto Regulamentar Regional n.° 2/2007/A, de 30 de
Janeiro, alterado pelo Decreto Regulamentar Regional n.° 15/2007/A, de 13 de Julho, é
celebrado entre:

1) A Direccdo Regional do Desporto, adiante designada por DRD ou primeiro outorgante,
representada por Anténio da Silva Gomes, Director Regional;

2) A Associagao de karaté dos Agores, adiante designada por AKA ou segundo outorgante,
representada por Carlos Alexandre Muge Lima, Presidente da Direcg¢ao;

o0 presente contrato-programa de desenvolvimento desportivo que se rege pelas clausulas
seguintes:

Clausula 1.2
Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a concretizagdo do processo de cooperagéo financeira
entre as partes contratantes no que concerne a execugao do plano de accao especfifica de
apoio a preparacao dos atletas e a participagcdo em competicdes no ambito do desporto de alto
rendimento no ano de 2010, apresentado pelo segundo outorgante e aceite pelo primeiro
outorgante.

Clausula 2.2
Periodo de vigéncia do contrato

O presente contrato-programa entra em vigor no dia imediato ao da sua assinatura e o prazo
de execucgéo termina a 31 de Dezembro de 2010.

Clausula 3.2
Comparticipagao financeira

O montante da comparticipagao financeira a conceder pelo primeiro outorgante para
prossecucao do objecto definido na clausula 1.2, com um custo previsto de € 2.273,00,
conforme a proposta apresentada, é de € 2.250,00.

Clausula 4.2



Disponibilizagao da comparticipagao financeira

A comparticipacao financeira prevista na clausula 3.2, sera disponibilizada apés a publicagao

do presente contrato e sera efectuada no dmbito da Plano Regional Anual para 2010 —
Programa 5 “Desenvolvimento Desportivo”, Projecto 5.2 “Actividades Desportivas” — Acgao
5.2.3 “Alta Competicao, Prémios de Classificacdo e de Subidas de Divis&o”.

Clausula 5.2
Atribuicoes da associagao
E atribuicdo da associagdo:

1 - Executar o programa de actividades apresentado a DRD, que constitui objecto do
presente contrato, de forma a atingir os objectivos expressos naquele programa;

2 - Apresentar um relatério especifico da actividade desenvolvida em 2010, até 31 de Janeiro
de 2011 e relatorio do plano de preparacao individual até 30 dias apds o final do periodo de
permanéncia (12 meses);

3 - Celebrar convénio com o praticante abrangido;

4 - Prestar todas as informacgdes acerca da execucgao deste contrato-programa, sempre que
solicitadas pela DRD;

5 - Apresentar a DRD o plano de acgéao especifica de apoio a preparagao dos atletas e a
participagcdo em competicbes no ambito do desporto de alto rendimento para 2011, até 31 de
Janeiro de 2011;

6 - Divulgar o presente contrato por todos os clubes seus filiados.
Clausula 6.2
Acompanhamento e controlo do contrato

Compete a DRD verificar o desenvolvimento do programa que justificou a celebragdo do
presente contrato, procedendo ao acompanhamento e controlo da sua execugao, nos termos
do artigo 16.° do Decreto Legislativo Regional n.° 21/2009/A, de 2 de Dezembro e a divulgagao
do seu valor definitivo no relatério do ano de 2010.

Clausula 7.2
Revisao e cessagao do contrato

Arevisao e cessacao deste contrato regem-se pelo disposto nos artigos 17.° € 18.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 21/2009/A, de 2 de Dezembro.

Clausula 8.2

Incumprimento

1 - O incumprimento rege-se pelo disposto no artigo 19.° do Decreto Legislativo Regional n.°
21/2009/A, de 2 de Dezembro, e tem o seguinte regime:

a) Violagao do previsto nos n.%s 2, 3 e 6 da clausula 5.2 constitui incumprimento parcial;
b) Violagao do previsto nos n.%s 1 e 4 da clausula 5.2 constitui incumprimento integral.

2 - Para efeitos do disposto no n.° 1, o incumprimento integral comina na invalidade de todo o
contrato, implicando a devolugao da totalidade das verbas previstas na clausula 3.2 ja recebidas.



O incumprimento parcial corresponde a parte violada, provocando a devolugdo da verba
respectiva ou, quando tal ndo seja quantificavel, o pagamento de uma percentagem a

determinar pela DRD, nao podendo neste caso ultrapassar 20% do valor parcial do
contrato-programa e por cada penalizagéo.

7 de Maio de 2010. - O Director Regional do Desporto, Anténio da Silva Gomes. - O
Presidente da Associacao de Karaté dos Acgores, Carlos Alexandre Muge Lima.



